REGRESO HECTOR DUVAUCHELLE...
CON LA "L" EN EL PECHO...
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Un hombre, una letra (1)

Tenfa un cuerpo hecho de hueses de teatro,
frigiles, cambiantes, dulces, tiernos,

la piel tensa de actor sonénbulo

donde las palabras eran puiios

én una garganta llena de eces,

abierta a todes los gritos de la tierra,
ablerta a todos los sonidos selidaries.

Los cémicos son gente seria,
ensimismada,

tienen sobre sus espaldas
tantas vidas ajenas.

El las llevaba alegre,

cargaba con su peso

come un estibador de Antofagasta,
como un minero de Atacama,

coms un campesino de Carahue,
come un pescador de Pichidangui.
Y en ese cuerpo sece, liviano,
de volantin encumbrado

deads la balsa insegura

de los escenarioes,

en ess cuerpoé de cuero remojado,
tambor infantil lleno de mdsica,
de celebraciones populares,

en ese cuerpe tenia grabado

a fuego lento, una letra,

la letra "L".

Para los que calentaron el hierro
estaba clare.

Era la "L" de ladrén, de leproso,
de ldbrico, de létige, de lobo,
de lombriz, de lundtico.
"|Desnidese! [Vamos!"™

(lo que nos imegindbames)

Tiene grabada en la piel

la letra infame,

la "L" de limite social,



"iIrrevocaible! |Fuera de aquf,
0 le echamos todos los perres del abecedariol™

Para é1, en cambio,

era la "L" de lejania,

esa tierra dulce que corre por tus venas
¥y un dia te hacen la transfusién

con tierra ajena.

Después de un tiempo, volvié.
Los funcionarios quisieron leer el cuerpo.
Ya se sabe que ahora todos tenemos
los miembros numerados
¥ que se puede leexr en ellos
como en la palma de la mano.
Al descubrirlo vieron la "L" sangrante.
la "I" que todavia iqué penal! no habia
/ cicatrizado,
"|Imposible! [Cerrado el paso!
{Por qué no contesta? LPor qué no se mueve?
{Trama algo?"
"|Estd muertol
IS6lo vienen a enterrarlo!™
iMuerto!

Consultaron los registros,

las computadoras, los ordculos,

"]Ah, bien! |Eso cambia las cosas!

ISi estd muerto puede entrarl

Desde ahora tendrd derecho a voto,
derecho a actuar sin censura,

derecho a manifestarse,

a asociarse, a pretestar,

presentarse a candidato,

a muchas otras cosas mds,

Naturalmente tendrd derecho

a ger enterrado.

1Aquf se respetan los derechos humanos!
Se le cambiard esa "1L" infamante

por la "M", "M" de muerto de primera clase™,



Lo que no sabian los que calientan
7°el hierro es
que la letra "L" que lleviaba en su cuerpo,
cuerpo llevido y florecido en el sur,
era la "L" de Libertad,
palabra subterrdnea que ya corria en el pueble
de clcatriz en cicatriz,
de boca en boca.

Descansa en paz,

¥ que les que manejan el abecedario
/ & su antejo

no descansen jamés,

Jorge Diaz

(1) "Poema escrito especialmente como homena
je a HECTOR DUVAUCHELLE, y le{do en Cara
cas el 24 de enero.., en un teatro aba--
rrotado de pdblico que rendfa tributo, -
junto a la Universidad de Venezuela, al
actor chileno recientemente fallecido en
ese pafis".

(vid.: Revista 'Pluma y Pincel' N2 13 --
marzo de 1984 pégina 16).

TODO CAE

el pez de papel

la torcaza de mimbre

la jarra, el clavel, las hojas

la taza blanca con su oreja rota

Y en la casa ne hay nadie...

Por las calles huyendo entre los tanques
van los viejos, los hombres y los nifos.
Las mujeres de pie frente al estadio
leen los boletines de la muerte.

Victer Hugo Castro

(vid.: 'Callejuela’, trabajo de V. H, Castro,
peeta de la poblacién 'La Legua', Stgo. 1983).



Denuncias

Ruin estiércol, usado como abono

para las cosechas malditas de los dictadores,
fascistas inocues,

cafetales podridos,

platanales descascarados,

van carcomiendo la abseoluta razén libertaria
plasmada en la carne campesina esclavigada,
obrera, minera mutilada.

Mil males, reducidés a un solo espacio:
vordgine maldita de la erosiénm,
ventarrén que hace polvo
las conciencias en los desiertos solitarios,
trastocando mds a lo Austral,
al moho, la putrefaccién de los testigos
/ ignoradoes,

o.simplemente a los incomprensibles

/ murallenes helados.

Callozas manos pueblerinas traicionadas,

transitan rumbo al cadalze: pedredumbre
/ de hierros fundides,

creadores del suplicio,

amigo del suefie infinito.

Dictador, maldito segador:

del grite,

del clamer popular,

del surco vertigineso del arado,

de la arcilla material: testigo
/ del diario vivir,

del vine,

del pan,

de la vida...

Luis Castro C.

(Estudiante iquiquefio de la Uni-
versidad de Tarapacd - Chile).

(Arica, enero 1984),



npropuesta 32/83" (2)

Abesana de picotas, chuzos y palas,
cortande camino horizontal.
Deslizamiento en tierra pedregosa,

de calles sin conocer el ‘urbanismo'.
Hombres encorvados ganando el jornal
cofiete 'chicaguiano' y estadisticas
pobres que reflejan la baja cesantil.
Satisfaccién de la timocracia,
sementadora de la corveterfia humana,
familia de experimentos, planes

y parangones laborales, "PRIMO" ide quién?,
{del abuso de los cresos?.
Proletarios con la crior caliente,
sementardn el camino.

iSu propio camino!

ICoruscantes caminos!

iCaminos dignos!

ICaminos impolutosl.

Edgardo Barria B.
(Iquique, enero 1984).

(2) N, del C. E.: El autor trabajé durante 4
meses (duracién del 'plan') en el "Progra
ma Intensivo en Ocupacién de Mano de -==-
Obra” (PRIMO - SERVIU I REGION). El rétu
lo, 'Propuesta 32/83' (Obra: Colocacién -
de Soleras) y la 'contextualizacién' del
testimonio poético corresponden y arran--
can, entonces, de esa "experiencia-progra
ma" disefiada por la dictadura para disfra
zar la cesantia.
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